


Le scriptorium et le domaine

de l'abbaye de Malmedy
du Xe siécle au début du Xl siecle

d’aprés les manuscrits de la Bibliothéque Vaticane
par

Jacques STIENNON

La préparation du Recueil des chartes de I'abbaye de Stavelot-Malmedy
était déja fort avancée lorsque A. Fayen, alors attaché a I'Institut
historique belge de Rome, communiqua a Joseph Halkin la copie de
certains documents extraits d’'un manuscrit de la Bibliotheque Va-
ticane, le Vat. lat. 8565 ().

Ce manuscrit provient de 'abbaye de Malmedy ou il a été rédigé.

Des recherches récentes nous ont permis d’ajouter a cet exemplaire
isolé huit autres témoins de I'activité du méme scriptorium ; il s’agit
des Vat. lat. 8552, 8557, 8558, 8562, 8563, 8566, 8567, 8568 (2).

(1) Cf. J. HALKIN - C. G. RoLAND, Recueil des chartes de I’abbaye de Stavelot-Mal-
medy, t. 1, Bruxelles, 1909, p. XLVI-XLVIIL

(2) L’existence de certains de ces manuscrits avait été relevée par quelques
érudits dont on trouvera plus loin les noms, et notamment par L. BETHMANN (Dr
Ludwig Bethmann’s Nachrichlen iiber die von ihm fiir die Monumenta Germaniae
historica benutzten Sammlungen von Handschriften und Urkunden Italiens, aus dem
Jahre 1854, éd. Pertz, dans le Neues Archiv, t. 12, 1874, pp. 261-262 (Vat. lat.
8565 et 8566).

Ces mentions occasionnelles ne paraissent pas avoir jusqu’a présent éveillé d’at-
tention particuliére.

La date d’entrée des manuscrits malmédiens a la Bibliothéque Vaticane est in-
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Nous en donnons ici une description sommaire, mais cependant
suffisante pour servir de travail d’approche a I'étude approfondie de
cet atelier d’écriture que nous avons entreprise.

Une seconde partie comprend un bref commentaire des textes de
nature économique contenus dans les manuscrits étudiés, et suscepti-
bles d’éclairer certains aspects de I'histoire du domaine de Malmedy,
principalement au cours des xi¢ et xire siécles.

§ 1. Le scriptorium (Xe-XIII¢ siécles).
Vat. lat. 8552,

Descrrprion. (%)

Manuscrit de 205 feuillets, sur parchemin (foliotation moderne de
1 a 205) ; texte de 48 lignes (cf. fol. 9r), disposé sur deux colonnes
et réglé a la pointe séche; puncturation ; initiales a I'encre rouge,
dont plusieurs ornées ; rubriques; 0 m. 460 X 0 m. 360 (0 m. 482 x
0 m. 365 avec la reliure, moderne, de parchemin) ; justification du

connue. Le catalogue de la vente des manuscrits de Stavelot a4 Gand, en 1847,
ne comportait aucun vestige du scriptorium de Malmedy (Cf. Catalogue d’une belle
collection de livres et de manuscrits précieux sur vélin, parmi lesquels on en remarque
du IXe et du Xe siécle..., Gand, 1847 [25 janvier], 38 pp. et 28 pp., 2 vol. in-8°).

Mgr S. le Grelle, scriptor honoraire & la Bibliothéque Vaticane, qui avait eu I'oc-
casion d’étudier jadis ces manuscrits, nousa aimablement signalé que ceux-ci ont du
quitter I'abbaye au xvie si¢cle et prendre le chemin de I’ Italie ot ils ont été con-
servés, avant leur entrée & la Bibliothéque Vaticane, dans une collection particuliére
qu’il ne lui a pas été possible, jusqu’a présent, d’identifier.

Au témoignage de vive reconnaissance que nous lui adressons, nous tenons a as-
socier Mgr Devreese, ancien préfet, et M. le chanoine van Lantschoot, préfet actuel
du département des manuscrits, ainsi que Mgr A. Pelzer, scriptor honoraire, et M.
I'abbé Ruysschaert, scriptor a la Bibliothéque Vaticane, qui nous ont fait profi-
ter, avec une inlassable complaisance, de leur expérience et de leur érudition.

(1) Voici le texte de I'inventaire manuscrit de la Bibliothéque Vaticane (Inven-
tarium codicum latinorum bibliothecae Vaticanae Tomus X1, a n. 8472 ad 9019,
Opera et Studio J. B. De Rossi script. linguae lalinae, Francisci Massi seript. linguae
latinae, Pauli Scapaticei seript. linguae syriacae, Aloysii Vincentii seript.linguae he-
braicae. An. 1852-1855. Lucianus Masciarelli scripsit ann. 1880), p. 64 :

8552. Cod. Membran. in-fol. Saec. XIIL. c. s. 205.

Josephi Flavii de antiquitatibus Tudaicis lib. XII tantum, nam desunt alii VIIL.

Ejusdem de bello Tudaico Libri VII.

Incipit : Historiam conscribere.

Explicit : septuagesimo quarto,
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texte: 0 m. 385 X 0 m. 261 ; écart de 0 m. 015 entre les colonnes ;
de temps en temps, titre-courant ajouté par une main postérieure
(x11es. ?) a-I'encre trés noire ; courtes annotations marginales, de temps
a autre, par une main, trés fine, du xire siécle ou de la fin du x1¢ ; pieds-
de-mouche rubriqués aux premiers folios ; en haut du fol. 27, en des-
sous du titre-courant, annotations 1) du xix® siécle : Codex scriptus
soec. undecimo incipiente ; 2) du xvime siécle : Liber abbatiae Malmund
[ariensis] ; en haut du fol. 204V, 4 I’encre rouge (x1r® s. ou fin du xire) :
Explicit [en noir] liber VIIus Josephi de bello judaico. In ecclesia sancti
Petri de Malmundario ; a l'intérieur du premier plat, petit rectangle
de papier portant ’annotation : Giuseppe Flavio Antichita e Guerre
Giudaiche tradotto in latino del secolo XI.

CONTENU.

1. Fol. 1Ir: fragment d’un jeu liturgique des Rois Mages (Officium
Stellae). Ed. K. Youna, The Drama of the Medieval Church, t. 2,
Oxford, 1933, pp. 443-444. Cité par M. DELBoUILLE, Essai sur la genése
des Nativités wallonnes de Chantilly et sur leur adaptation franc¢aise du
XVIIe siécle, dans les Mélanges de linguistique romane offerts a Jean
Haust, Liége, 1939, pp. 124-125.

2. Fol. 1v-106r, col. 2: les onze premiers livres des Antiquités de
Flavius Joséphe. Inc.: Hystoriam conscribere disponentibus.

3. Fol. 106 : fragment de la Chronique universelle de Sigebert de
Gembloux (éd. C. BErumanN, M.G.H.SS., t. 6, 1866, pp. 369-371),
contenant le récit du combat livré, prés de Visé, entre Henri IV et son
fils, ainsi que la mort de I'empereur a Liége. Inc.: Henricus filius
imperatoris contra ius nature et fas in patrem insurgens. Des.: Vix
tandem redditus legatis non sine dolore et contradictione populi cla-
mabant enim eius absentiam periculum et desolationem fore civitatis.
Ad filium defertur Spire ut petierat sepeliendus.

On reléve, en marge, les notes suivantes, tracées au crayon par une
main du xrxe siécle : p. 370, 1. 54, p. 371 nota 1. 52, p. 371, 1. 5.

Dans son étude du sfemma codicum, Bethmann signale parmi les
manuscrits perdus un Codex Sfabulensis. Notre fragment suit la lecon
de A (Codex S. Pauli Virdunensis) provenant directement de 1 (Codex
S. Pelri Gemblacensis, Bibliotheque royale de Belgique, ms. 18239).
Bethmannu ajoute, au sujet de cette variante (p. 372): « Nescimus utrum
haec a Sigeberto primum ita edita fuerint et postmodum suppressa,
an pro additamento monachi Virdunensis sint habenda »,
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4. Fol. 107*-117Y, col. 1 : le douzieme livre des Antiquités de Flavius
Joseéphe. Des. habuisset defunctus est.

5. Fol. 117, col. 1 - 204v, col. 2 : Flavius Josephe, De bello judaico.
Inc. Quoniam bellum. Des. omnia que scripsi habuerint coniecturant.

6. Fol. 204V, col. 2: invocations alternées, relatives aux Saints In-
nocents et a Jésus-Christ :

Dignetur nobis benedicere nos caro factus

Nos releuent precibus iudex quos mactal iniquis
Nos incarnati benedicat gloria uerbi

Orent pro nobis feritas quos mactat Herodis
Verbum quod caro fit nobis uigilantibus adsit.
Reddant nos matri materna per ubera fusi
Dignetur nobis Uerbum benedicere Patris

Quem virgo generat nos propicius benedicat

Nos euuangelica benedicat gloria uerbi.

Qui reqit Israel benedicat pignora Rachel
Pignora Rachelis dent uite pignera nobis

A domino Sabaoth ueniat benedictio Iacob.

7. Fol. 204V, col. 2 - 2057 : vers concernant le comput. Inc. Anni
millesimi {tres sedeciesque deceni.

8. Fol. 205 : récit d’'un miracle survenu a Juif de Beritho, pres de
Sidon, grace a une image du Sauveur.

9. Fol. 205V : relevé de cens du domaine de Malmedy (voir Annexes,
V).
DETERMINATION DES SCRIBES ET DATATION.

Des sept scribes dont on peut relever 'activité dans ce manuscrit,
le principal est de loin celui qui a copié les Anliquités et le De bello
judaico de Flavius-Joséphe (fol. 1v-1067, col. 2 et fol. 1077-204v, col. 2).
Il écrit a la fin du x1¢ siécle. Les six autres scribes n’interviennent que
pour combler ¢a et 1a les blancs de certains feuillets. Celui qui transcrit
le jeu des Rois Mages, au fol. 17, travaille certainement dans la seconde
moitié du x1¢ siécle. Les cing derniers sont plus récents : I'ceuvre trans-
crite par le troisieme (fol. 106™v) offre un point de repére tres str puis-
qu’on sait que Sigebert de Gembloux a revisé et terminé sa chronique
de 1106 & 1111. Les caractéristiques de I’écriture indiquent d’ailleurs
nettement la premicre moitié du xire siécle. De la méme période date
la transcription, par le quatriéme copiste, des invocations aux Saints
Innocents (fol. 204v, col. 2). Les vers sur le comput (fol. 204v - 2057)
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copiés par le cinquiéme scribe paraissent devoir offrir une indication
chronologique précise : I'année 1163 (cf. vers 1 et 9). L’aspect général
de Décriture trahit cependant plutot la fin du xmue siecle. I’4ge exact
du sixiéme copiste (fol. 205) est plus malaisé a définir, mais il appartient
sans conteste au xire siécle. Quant au septieme, a qui 'on doit le relevé
des cens et des corvées de certains biens de Malmedy, il écrit a I’extréme
fin du xire siecle ou au début du xmre siccle, et son écriture doit étre
rapprochée de celles des deux notices relatives a la dotation de la cha-
pelle des lépreux a Malmedy vers 1210, aprés le 19 avril ).

Vat. lat. 8557.

DESCRIPTION (3).

Manuscrit de 266 feuillets, sur parchemin (foliotation du xvrme sie-
cle, de 1 a 266) ; texte de 39 lignes disposé sur deux colonnes (cf. fol.
2) ; pas de traces de réglure ; puncturation ; initiales courantes a l'en-
cre rouge ; grandes et belles initiales ornées ; rubriques, et pieds-de-
mouche rubriqués ; titres-courants par le scribe du texte et un autre
copiste, plus tardif ; 0 m. 490 X 0 m. 365 (0 m. 515 X 0 m. 380 avec
la reliure moderne, de parchemin) ; justification du texte : 0 m. 380 X
0 m. 250 ; écart de 0 m. 035 entre les colonnes.

CONTENU.
1. Fol. 17, col. 1: liste de bienfaiteurs de 'abbaye de Malmedy (voir
Annexes, 1.)
2. Fol. 1r, col. 1 et 2: liste de biens, de censitaires et de redevances
de I'abbaye de Malmedy (voir Annexes, I1I).

3. Fol. 1v-266V : partie de bible, de la Genése au livre de Baruch,
incomplet. Des. vobis sempiternam iccur... (texte tronqué).

(1) Cf. J. STiENNoON, Etude critique des deux premiers acles relalifs & la léproserie,
de Malmedy, dans le Bulletin de la Commission royale d’hisloire, t. 115, Bruxelles,
1951, pp. 443-458.

(2) Texte de I'inventaire (p. 65) :

8557. Cod. Membran. in fol. max. Saec. XI c. s. 273.

Biblia latina Vulgata juxta interpretationem divi Hieronymi cum prologis ejus-
dem Doctoris tom. 1. In fine codicis et tom. 1. post Sophoniam prophetam incipit
liber Baruch usque ad caput IV. 29. Duae ultimae chartae cum dimidio alieno
calamo conscriptae sunt.

Incipit : Desiderii mei etc...

Explicit : Sempiternam jucunditatem.
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DETERMINATION DES SCRIBES ET DATATION.

Un seul scribe a copié cette partie de bible, du fol. 1V au fol. 264,
col. 2, 1. 12, dans la premiére moitié du xire siecle. Un second a con-
tinué la transcription jusqu'au fol. 266v, pendant la premiére moitié
du xire siecle.

Sur le feuillet de garde (fol. 1t) une troisitme main de la seconde
moitié du xi1¢ siecle ou du début du xie siécle a transerit la liste des
bienfaiteurs, tandis qu’une quatriéme, de la seconde moitié du xire

siecle, s’attachait a transcrire le relevé des censitaires de certains do-
maines.

Vat. lat. 8558.

DEescrrpTION (1).

Manuscrit de 259 feuillets, sur parchemin (foliotation du xvrre-xixe
siecle, de 1 & 259) ; texte de 50 lignes (cf. fol. 17r) disposé sur deux
colonnes ; pas de traces de réglure ; puncturation ; initiales a I'encre
rouge ; quelques grandes initiales trés ornées ; rubriques et pieds-de-
mouche rubriqués ; titres-courants par le scribe du texte, traces de
colle sur le fol. 1t qui a jadis été plaqué a Iintérieur du premier plat ;
0 m. 475 X 0 m. 365 (0 m. 500 X 0 m. 385 avec la reliure, moderne,
de parchemin) ; justification du texte: 0 m. 375 X 0 m. 250 ; écart
de 0 m. 035 entre les colonnes.

CONTENU.

Fol. 17-259v : partle de bible, du livre du prophete Aggée ; ch. 2 vers.
9 au ch. 15, vers. 4 des Actes des Apotres. Inc. Magna erit gloria do-
mus... Des. suscepti sunt ab ecclesia et ab apostolis, ef...

DETERMINATION DES SCRIBES ET DATATION.

Le scribe principal est le méme que celui du Vat. lat. 8557 (premiére
moitié du xi® siecle). Les fol. 1v-191v, col. 1 sont de sa main. A partir

(1) Texte de I'inventaire (p. 66):

8558. Cod. Membraneus in-fol. max. Saec XI c. s. 257.

Biblia latina Vulgata juxta interpretationem divi Hieronymi tom. 2.

Incipit : Codex ex capite 2. Prophetae Aggaei, vers. 9.

Explicit : in cap. XV Actuum Apostolorum vers. 4.

In charta, 1, post finem libri Aggaei sequitur liber Job. Hic codex pariter vario
calamo descriptus est.
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du fol. 191v. col. 2 jusqu’au fol. 1937, col. 1, 1. 12 on reconnait I'écriture
du deuxiéme scribe du Vat. lat. 8557 (premiére moitié du xue siécle),
Un troisieme scribe, du début du xire siécle, copie les fol. 1937, col. 1[5
1. 13 a 245v.

Du fol. 246 a la fin on reléve I'activité d’un quatriéme scribe, de la
premiére moitié¢ du xi® siécle, dont I'écriture, s’agrandissant et se dé-
formant de plus en plus, semble la méme que celle du fol. 1.

Vat. lat. 8562.

DescriprioN (1).

Manuscrit de 208 feuillets, sur parchemin (foliotation moderne de 1
a 208) ; texte de 28 lignes disposé sur deux colonnes (cf. fol. 9r) et réglé
a la pointe séche ; puncturation ; initiales & I'encre rouge (celle de I'in-
cipit I est ornée) ; rubriques ; 0 m. 346 X 0 m. 273 (0 m. 360 X0 m. 282
avec la reliure, moderne, de parchemin); justification du texte:
0 m. 285; écart de 0 m. 02 entre les colonnes; en haut du fol. 2T,
annotation du xixe siécle : Codex soeculi decimi desinenlis.

CONTENU.

1. Fol. 1*-v: titre en capitales alternativement rouges et noires.
2. Fol. 2r-3v: table des maticres.

3. Fol. 4m-208" : homélies pour les dimanches et fétes, de saint Am-
broise, saint Jérome, saint Jean Chrysostome, saint Augustin, saint
Grégoire le Grand, saint Fulgence, saint Léon, saint Maximin, saint
Isidore, saint Sévérien, Origéne, Béde. Inc. (fol. 4r°) : homélie de saint
Augustin : Miracula que fecit Dominus noster... Des: ut apostolorum
ad... (le reste manque).

DETERMINATION DES SCRIBES ET DATATION.

Le scribe principal (fol 17-128V et fol. 1457-207", col. 1, . 4), est le
méme que le scribe principal du Vat. lat. 8552 (fin du x1° siecle). Entre
les deux séries de cahiers dus a ce dernier, s’intercale, du fol. 1297 au

(1) Texte de I'inventaire (p. 67):

8562. Codex Membran. in-fol. Saec. X circiter. c. s. 208.

Homiliarium pro Dominicis et festis solemnioribus, ex ss. Patribus Ambrosio,
Hieronymo, Ioanne Chrysostomo, Augustino, Gregorio Papa, Fulgentio, Leone,
Maximo, Isidoro, Severino, nec non ex Origene ac Beda presbytero,

Incipit : In nomine.

Explicit : Denique ut Apostolum, Codex in fine mancus,
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fol. 144v, la contribution d’un second cop’ste (premiére moiti¢ du xire
siécle), tandis que Pactivité d’un troisieme (premiére moitié du xre
siecle) se marque depuis le fol, 207v, col. 1, 1. 7, jusqu’a la fin,

Vat. lat. 8563,

DEescripTioN (2).

Manuscrit de 261 feuillets, sur parchemin (foliotation du xve-xvre
sieccle en chiffres romains, en haut des pages ; foliotation moderne
imprimée dans le coin inférieur droit) ; texte de 28 lignes (cf. fol. 3r)
disposé sur deux colonnes et réglé a la pointe séche ; puncturation ;
initiales & I'encre rouge; rubriques et pieds-de-mouche rubriqués ;
Om. 350 X 0 m. 272 (0 m. 372 % 0 m. 287 avec la reliure de veau
brun a filets dorés servant d’encadrement) ;i justification du texte :
0 m. 285 X 0 m. 205 ; écart de 0 m. 02 entre les colonnes ; au-dessus
de la col. 2 du fol. 1t, annotation du xixe siécle : Codex soeculi decimi ;
a I'intérieur du premier plat, sur un petit rectangle de papier ’annota-
tion suivante : Omelia nelli Evangeli del X secolo 5 le premier feuillet
est manquant, car la foliotation du xve-xvie siecle commence a II.

CoNTENU.

1. Fol. 1™-261v: homélies pour les dimanches et les fétes, de saint
Maxime, saint Grégoire le Grand, saint Augustin, saint Léon, saint
Jérome, saint Ambroise et Béde. Inc. : uf in sepulchro dominica. Des :
De quo dicit propheta. Quoniam ira... (le reste manque).

2. Fol. 148y, col. 2 (partim) - fol. 149 : Lettre d’Odilon, abbé de
Cluny & Pempereur Henri III (Ed. E. Sackur, Ein Schreiben Odilo’s
von Cluni an Heinrich 111 vom October 1046, dans Neues Archiv, t. 24,
1899, pp. 728-735). ‘

DETERMINATION DES SCRIBES ET DATATION.

Le scribe principal (fol. 17-49v, col. 1, 1. 1 et fol. 62~149v ainsi que

(1) Texte de I'inventaire (p. 67):

8563. Cod. Membran. in fol. maj. Saec. X c. s. 261.

SS. Maximi, Gregorii Papae, Augustini, Leonis, Hieronymi, Ioannis, Ambrosii,
Bedae, homiliae pro Dominicis et aliis diebus solemnioribus. Char. 138-139 [sic]
legitur Epistola Odillonis Abbatis Cluniacensis ad Henricum imperatorem Augus-

tum. Codex diversa manu conscriptus in principio, in fine et in medio mutilus.
Incipit : Cum Homelio pro die Paschatis... ut in sepulchro.
Explicit : De quo dicit Propheta etc...
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fol. 193t-261v) est le méme que celui des Val lat. 8552 et 8562 (fin du
x1e siécle).

Dans les intervalles, interviennent plusieurs types d’écriture qu’il
est malaisé d’attribuer chaque fois & un scribe différent. On notera
particuliérement une écriture cursive, fortement dextrogyre, truffée
ca et 1a de passages en posée droite (fol. 58'-61V, col. 1) et une autre,
large et appuyée, aux g sans panse et aux m et n dont tous les jambages
bouclent vers la droite (fol. 1507-fol 167v). La transcription de la lettre
d’Odilon de Cluny est également I'ceuvre d'un autre scribe. . Les fol.
168t 4 192v sont couverts par plusieurs écritures, les unes cursives, les
autres posées, dont 'imbrication rend aléatoire une identification cer-
taine. En tout cas, elles datent toutes de la fin du x1® ou du début
du x1e® siécle.

Vat. lat. 8564.

DescriprioN (1).

Manuscrit de 195 feuillets sur parchemin (foliotation moderne au
crayon) ; texte de 25 lignes (cf. fol. 17.) réglé a la pointe seche ; punctu-
ration ; titres en capitales rustiques ; rubriques: 0 m. 309 X 0 m. 253
(0 m. 335 X 0 m. 274) avec la reliure, moderne, de parchemin ; justifi-
cation du texte : 0 m. 272 X 0 m. 225 ; sur le verso du feuillet de garde
en papier, annotation du xviue siécle : Hujus codicis initium habet in
fine ; il ne reste que de petits fragments des fol. 7 et 195.

CONTENU.

F. 1:-195v: homélies de saint Grégoire le Grand. Inc. dederunt;
quo contra de quorundam... Des. [Rede]lmplor vero noster.... (le reste
manque).

DETERMINATION DES SCRIBES ET DATATION.

Un seul scribe, de la fin du xe siécle, a transcrit ce manuscrit.

(1) Texte de linventaire (pp. 67-68) :

8564. Cod. Membran. in fol. Saec. XI. c. s. 194.

Homiliae pro diebus Dominicis ac variis annuis solemnitatibus a s. Gregorio Papa
recitatae in praecipuis Romae basilicis.

Codex in initio, medio ac fine mancus, incipit cuam Homilia in divitem ac Lazarum,
cujus principium videtur in fine translatum.

Incipit : Dederunt.

Explicit : Redemptor vero noster, etc...

Folium ultimum est scissum.
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Vat. lat. 8565.

DescripTion (2).

Manuscrit de 579 feuillets sur parchemin (foliotation du xvie-xvime
siecle de 1 a 579) ; texte de 28 lignes disposé sur deux colonnes et réglé
a la pointe séche ; initiales a I'encre rouge ; initiales ornées a 1’encre
rouge, a partir de la page 241 ; rubriques ; pieds-de-mouche ; 0 m. 372X
0 m. 270 ; justification du texte: 0 m. 285 X 0 m. 200 ; écart de
0 m. 02 entre les colonnes; accentuation ajoutée par une main pos-
térieure ; en haut de la p. 2, annotation du xvie-xvii® s.: Liber
Monasterii sancti Petri Malmundariensis ; en-dessous de celle-ci une
annotation du xix® siécle : scriptus soec. decimo ; le premier feuillet,
endommagé, a été réparé avec du parchemin nouveau ; traces de colle
sur le recto du fol. 1.

CONTENU.

1. Page de garde: Préface de la Vita sancti Lamberti d’Etienne.
Inc. Domino patri Herimanno...

2. P. 1 (v° de la page de garde) - p. 16, col. 1: Vifa et passio sancti
Lamberti episcopi.

3. P. 16, col. 1 - p. 20, col. 1: Miracula sancti Lamberti.

4. P. 20, col. 1 - p. 26, col. 1, 1. 3: Homélie pour la féte de saint
Lambert.

5. P. 26, col. 1, 1. 4 - p. 37, col. 1 : Poeémes relatant certains épisodes
de la vie de saint Lambert (éd. Suvskens, AA. SS. sept. ch. V, pp. 519
et suiv.; cf. J. DEMARTEAU, Vie de saint Lambert écrite en vers par
Hucbald de Saint-Amand et documents du Xe siécle, dans le Bulletin
de Ulnstitut archéologique liégeois, t. 13, 1877, pp. 383-519. Edition
critique par A. voN WINTERFELD, M. G. H., Poetae latini, aevi carolini
t. 4, Berlin, 1899, pp. 141 et suiv. qui ne confirme pas l’attribution pro-
posée par J. Demarteau. Voir S. BarLau, Les sources de [Ihistoire de

(1) Texte de l'inventaire (p. 68):

8565. Cod. Membran. in-fol. Saec. x c. s. 580.

Passionarium sanctorum cum homiliis super Evangelia in festis sanctorum. Con-
tinet quoque historiam monasteriorum in provinciis Belgica et Borhusica Rhenana.
In fine mancus.

Incipit : Domino patri Herimanno.

Explicit : Apostolicis convenienter locuple...



LE SCRIPTORIUM ET LE DOMAINE DE L’ABBAYE DE MALMEDY 15

Liége au moyen dge, Bruxelles, 1903, p. 78; A. PoNceLeT, Calalogus
docidum hagiographicorum latinorum Bibliothecae Vaticanae, Bruxelles,
1910, pp. 228-232; A. Aubpa, L’école musicale liégeoise au Xe siécle.
Etienne de Liége, Bruxelles, 1923, pp. 152-153.

Signalons par ailleurs I'’étonnante méprise de J. Demarteau qui,
interprétant la mention de provenance Pefri Malmundar., donnée par
BETHMANN (0. c., p. 261) pour le Val. lat. 8565, comme le nom d’un
copiste appelé Pierre, de Malmedy, attribue a ce dernier la transcrip-
tion du manuscrit (J. DEMARTEAU, art. cit., p. 384).

6. P. 37, col. 1 - p. 548, col. 1: Passions ou vies de différents saints
(Pancrace, Cyprien, Anastasie, Sylvestre, Basile, Julien, Etienne, Jean
I’Evangéliste, Colombe, Hilaire, Antoine abbé, Geneviéve, André, Eu-
lalie, Blaise, Julienne, Marc I’évangéliste, Gervais et Protais, Gordius,
Pancrace, Aubain, Sept Dormants, Sulpice, Goar, Kylian, Columban
et Tudoman, Arnoul évéque, Praxéde, Christine, Simplicius, Faustin
et Béatrice, Abdon et Sennes, Sixte, Agapit, Laurent et Hippolyte,
Géry, Donat, Laurent, Anastase, Marcellin et Pierre, Julien, Félix et.
Regula, Euphémie, Técle, invention de la téte de saint Jean-Baptiste,
Evaldus niger et Evaldus albus, les martyrs de la légion thébaine, les
onze mille vierges, les quatre saints couronnés, Cunibert évéque, dédi-
cace de I'église, Alexis, Leopardus, Eugénie, Siméon moine).

7. P. 548, col. 1 - col. 2: lettre d’Annon, archevéque de Cologne or-
donnant aux moines de Malmedy de lui envoyer a Cologne, le 8 sep-
tembre, quatre de leurs confréres avec les ministeriales de leur église
[28 aolt - 8 septembre 1065] (éd. dans Neues Archiv, t. 14, p. 623 et
J. HaLkIN - C. G. RoLanDp, Recueil des chartes de I'abbaye de Stavelot-
Malmédy, t. 1, Bruxelles, 1909, p. 529 ; cf. M.G.H.SS., t. 11, pp. 441-
442).

8. P. 548, col. 2, 1. 3 - p. 550 : Miracles de saint Michel & Monte sant’
Angelo (province de Foggia, dans le promontoire du Gargano).

9. P. 551, col. 1 - p. 555, col. 2 : Texte de six diplomes pour Stavelot-
Malmedy émanant de Sigebert III, Sigebert II, Childéric II, Thierri III,
Clovis III, Louis-le-Pieux (éd. J. HaLkin - C. G. Roranp, o. ¢, t. 1,
Bruxelles, 1909, pp. 1-8, 18-23, 29-32, 35-38, 63-67 et p. XLVI-XLVIII
ou les auteurs décrivent cette partie du Vatf. lat. 8565). MARTENE et
Duranp (Amplissima Collectio, t. 2, Paris, 1724, col. 6-11) ont égale-
ment utilisé notre manuscrit pour I'édition des mémes diplomes, en
signalant en note les variantes par rapport au texte conservé dans les
archives de I’abbaye de Stavelot. =
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10. P. 556-p. 579 (fin) : fragment d’une Vilta sancti Petri apostoli.
Inc... Quem dicunt homines esse filium homines. Des. et benedictioni-
bus apostolicis convenientur locuple... (le reste manque).

DETERMINATION DES SCRIBES ET DATATION.

Le scribe principal (p. 1-548, col. 1, 1. 18) est le méme que celui des
Vat. lat. 8552, 8562, 8563 (fin du xr¢ siécle). La charte d’Annon et le
récit des miracles de saint Michel au Monte sant’ Angelo sont dus res-
pectivement a deux autres scribes (p. 548, col. 1, 1. 19 - col. 2, 1. 2 et
p. 548, col. 2, 1. 3 - 550) contemporains du premier. Une quatriéme,
main (p. 551-555) a transcrit, a la méme époque, tous les diplomes.
On y reléve de nombreux exemples de ductus diplomatique : treillis,
allongement et flexion de certaines hastes, ligature st tremblée.

L’écriture du cinquiéme et dernier scribe (p. 556-579) aux pleins et
aux déliés fermement inscrits, est caractérisée par la netteté de I'arrét
du trait de certaines lettres. Elle date de la fin du x1® ou du début du

x11¢e siecle.

Vat. lat. 8566.

DEescriprion (1).

Manuscrit de 211 feuillets, sur parchemin (foliotation du xve-xvi®
siecle, de I a CVIIII et de I a LXIIII interrompue) ; texte de 38 lignes
cf. fol. 3 ), disposé sur deux colonnes et réglé. a certaines pages, au
crayon garance-brun; puncturation ; initiales 4 I’encre rouge ou a
I’encre brune ; rubriques; 0 m. 365 X 0 m. 260 (0 m. 377 X 0 m. 282
avec la reliure, moderne, de parchemin blanc) ; justification du texte :
0 m. 280 X 0 m. 200; écart de 0 m. 02 entre les colonnes; en haut
du fol. 1r, annotation du xixe siécle : Codex scriptus soec. decimo.

CONTENU.

1. Fol. 1t : oraisons a Jésus-Christ ou a sa'nt Pierre en croix, a la
Vierge, a saint Paul, a tous les apodtres, aux saints Innocents, a tous

(1) Texte de I'inventaire (p. 68):

8566. Cod. Membran. in fol. Saec. X c. s. 211.

S. Augustini sermones XCVIII super Evangelia. Codex mancus.
Incipit: I. Sermo S. Augustini.

Explicit: Ab illo augendum.

In primo folio scriptae sunt aliena manu orationes nonnullae liturgicae.
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les martyrs et confesseurs; prévisions météorologiques basées sur le
jour auquel tombe le 1 janvier.

2. Fol. 1v-2v, col. 1, 1. 12: table des matiéres.

3. Fol. 2V, col. 1, 1. 13-211v : recueil de quatre-vingt-dix-huit ser-
mons de saint Augustin. Inc. Agife paenitentiam ad propinquauit
enim regnum coelorum. Des. ab illo augendum... le reste manque (le
manuscrit ne contient d’ailleurs que quatre-vingt quatorze sermons
et un fragment du quatre-vingt quinziéme sur les quatre-vingt dix-
huit annoncés).

DETERMINATION DES SCRIBES ET DATATION.
Un seul scribe, de la fin du xe siécle, a copié le texte des sermons.

Les oraisons et les prévisions du fol. 1V sont I'ceuvre de deux scribes
de la fin du xie siecle.

Vat. lat. 8567.

DEscrIpTION (1).

Manuscrit de 146 feuillets, sur parchemin (seul le fol. 144 a été folio-
té) ; texte de 39 lignes (cf. fol. 2r) disposé sur deux colonnes et réglé
4 la pointe seche ; puncturation ; trois initiales ornées, a l’encre rouge
(fol. 1v et 17t); 0 m. 355 X O m. 265 (0 m. 376 X 0 m. 292 avec la
reliure, moderne, de parchemin blanc) ; justification du texte : 0 m. 280
% 0 m. 200 ; écart de 0 m. 02 entre les colonnes ; en haut du fol. 1v, I’'an-
notation : Codex soeculi decimi desinentis.

CONTENU.

1. Fol. 1r: fragment trés abimé d’un texte relatif au Concile de
Chalcédoine (451) ; charte de Folecmar, abbé de Stavelot-Malmédy
(1098-1105), concernant la destination des revenus de l’amonerie
de Malmedy (voir Annexes, II).

9. Fol. 1v-146v: Expositiones Haymonis in Isaiam. Inc. Isaias
propheta nobili prosapia ortus... Des. (fol. 144v) Et quare... il ne reste
que des fragments informes des deux derniers feuillets.

(1) Texte de linventaire (p. 69):

8567. Cod. Membran. in-fol. Saec. X c. s. 144.
Haymonis expositio in Isaiam Propheam.
Incipit : Praefatio Haymonis.

Explicit : voluntatem facere. Et quare.

In fine mutilus cum duobus foliis attritis.

BuLL. Inst. Hist. BELGE DE RoME. XXVIL — 2.
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DETERMINATION DES SCRIBES ET DATATION.

Deux scribes ont collaboré a la transcription de ce manuscrit. Le
premier a copié les fol. 1v-112v (des. vitulum ne disper...) ; le second, les
fol. 113r (inc... derem te et laude mea) — 146v. IIs remontent tous deux
au début.ou a la premiére moitié du xie siecle.

La transcription du texte concernant le concile appartient au méme
siécle. Quant a la charte de Folcmar, elle a été copiée par un scribe des
environs de 1150.

Vat. lat. 8568.

Descrrprion (1),

Manuscrit de 225 feuillets, sur parchemin (foliotation moderne de 1
a 225) ; texte de 37 lignes (cf. fol. 107) réglé a la pointe séche ; punctura-
tion ; 0 m. 375 X 0m. 270 (0 m. 400 X 0 m. 290 avec la reliure moderne,
de veau brun) ; justification du texte : 0 m. 295 x 0 m. 220 ; initia-
les ornées trés sobres a I’encre brune ou a I'encre verte; rubriques ;
pieds-de-mouche au seul fol. 1v; au bas du fol. 1v, a I'encre trés noire,
I'annotation suivante (xiue siécle) : Haymo super Epistolas et ewangelia
a Pascha usque ad adventum et Liber sancti Petri in Malmundario ; en
haut du fol. 2r, annotation du xixe si¢cle : Codex soeculi noni desinentis ;
sur le verso du feuillet de garde en papier, petit rectangle collé, por-
tant I'annotation : Aimone Esposizione nelli Euangelie e nelle lettere
di S. Paolo del secolo IX.

CoNTENU.
1. Fol. 1r: Table des incipit des Evangiles (trés abimée).
2. Fol. 1v, col. 1: Table des incipit des Epitres.
3. Fol. 1v, col. 2: Ymnum ad completorium ; Orationes ad crucem
adorandam.
4. Fol. 2r-225v . Expositiones Haymonis super epistolas et evangelia
a Pascha usque ad adventum. Inc. Fratres, expurgate vetus fermentum

(1) Texte de I'inventaire (p. 69):

8568. Cod. Membran. in fol. Saec. X. c. s. 225.

Haymonis sermones in Epistolas et Evangelia a Pascha usque ad Adventum.
Incipit : De sancto Paschae...

Explicit : Et pulchra quidem est...

In fine mancus.
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efc. Precepit egregius predicator... Des.: Et pulchra quidem est... (le
reste manque).

DETERMINATION DES SCRIBES ET DATATION.

La transcription du manuscrit est I’ceuvre a peu pres exclusive d’un
seul scribe (fin 1x® - début x¢ siécle?)

Quatre autres copistes interviennent occasionnellement : le premier,
du xr1e siécle, récrit certaines lignes ou certains feuillets, en repassant
sur les lettres de son devancier (fol. 51, 53v-557, 56r, 182r ; les six der-
niéres lignes du fol. 183r ot apparait la véritable écriture de ce scribe,
car le texte primitif a été gratté ; fol. 183V et les trois premiéres lignes
du fol. 184 ; fol. 196v, 1977, 218", 189V [la seconde moitié] ; 190r, 193r,
la seconde mo:tié du fol. 194V, fol. 195r.)

Un second signale son activité (début du xe siécle) au fol. 191. A par-
tir de la 1. 19 du fol. 191V, un troisiéme intervient (début du xe siécle)
et le scribe principal reprend le calame au fol. 192r.

Quant au quatrieme copiste (début du xe siécle), il truffe le texte du
scribe principal a partir du fol. 213Y (in fine) jusqu’aux cinq derniéres
lignes du manuscrit.

Au terme de ce dépouillement, nous nous trouvons ainsi en présence
d’une bonne quarantaine de scribes dont I'activité s’échelonne du début
du xe siecle 4 la fin du xm® siecle. Parmi eux, deux calligraphes s’im-
posent, par I'importance et la qualité de leur contribution : le copiste
des mss. 8552, 8562, 8563, 8565 et celui des mss. 8557 et 8558 qui tra-
vaillaient, le premier a la fin du xie siecle, le second dans la premiére
moitié du xme siecle. Leur production suffirait a établir la valeur du
scriptorium de Malmedy, dont on devra désormais tenir compte, a coté
de celui, mieux connu jusqu’ici, de Stavelot.

§ 2. Le domaine (XIe-XIIIe siecles)

Vers 648, le roi Sigebert III concédait aux abbayes de Stavelot et de
Malmedy le vaste domaine qui devait former, dans un circuit de douze
milles autour des monastéres, le centre de leurs possessions (1).

Jusqu’au xe siécle, cette cellule primitive fut couronnée par des acqui-

(1) J. HALKIN - C. G. RoLAND, o. ¢., t. 1, Bruxelles, 1909, pp. 5-8, n° 2.
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sitions quelquefois trés éloignées, qui contribuérent a asseoir la puis-
sance économique et politique des deux établissements.

Cependant, lorsqu’on examine les actes qui enregistrent ces accroisse-
ments, on ne peut manquer d’étre frappé par le fait que I'écrasante
majorité des donations s’operent au bénéfice exclusif de Stavelot. Les
mentions des biens cédés a Malmedy restent d’'une extréme rareté.
Un des spécialistes les plus autorisés de l'ancienne principauté abba-
tiale avait déja eu I'occasion d’insister sur cette anomalie (). Il est
vraisemblable de supposer avec lui que la rivalité croissante des deux
établissements jumeaux ait déterminé entre eux un partage — amiable
ou forcé

des domaines qu’ils possédaient jusqu’alors en commun.
D’autre part, les deux abbayes ressortissant a des dioceses différents,
on ne doit pas s’étonner de constater, qu'au début du x1¢ siecle, les
chapelles et les dimes situées daans le diocése de Cologne appartinssent
exclusivement 4 Malmedy (3). Mais c’est 12 une mention isolée, qui
ne nous apporte aucune clarté bien nette sur le domaine dont les moines
de Malmedy s’étaient réservé I'administration. Sans faire la pleine
lumiere, les documents que nous publions aujourd’hui contribuent a
dissiper en partie I’obscurité qui entourait 'activité économique de
I’abbaye, confondue jusqu’ici dans le rayonnement de sa rivale.

1. LISTE DES BIENFAITEURS DE L’ABBAYE DE MALMEDY

(seconde moitié du xrie siécle).

La liste de bienfaiteurs qui ouvre la série nous est parvenue dans un
état de conservation fort précaire. Comme on I'a vu tantot, sa trans-
scription remonte a la seconde moitié du xi¢ siécle. Malheureusement,
peu de personnages y sont identifiables: le plus important est un
comte nommé Waleran. On peut reconnaitre en lui Waleran I, comte
de Limbourg, appelé aussi Udo, qui avait épousé Judith, fille de Frédé-
ric, comte de Luxembourg, et duc de Basse-Lotharingie de 1046 2
1065 (3). Comme Waleran possédait la dignité comtale depuis 1061

(1) J. YERNAUX, Les premiers siécles de U'abbaye de Stavelot-Malmedy (648-1020),
dans le Bulletin de la Société d’art et d’histoire du diocése de Liége, t. 19, Liége, 1910,
pp. 429-430.

(2) HALKIN - C. G. RoLAND, 0. c., t. 1, Bruxelles, 1909, pp. 202-204, n° 94.

(3) CGf. L. VANDERKINDERE, La formation ferritoriale des principautés belges au
moyen dge, t. 2, Bruxelles, 1902, p. 150, 182, 363-366, et annexe V. — P. C. BoEREN,
De oorsprong van Limburg en Gelre, en enkele naburige heerschappijen, Maastricht,
1938, pp. 13 et 22.
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et que sa mort se place avant 1081 (%), notre document pourrait se
situer entre ces deux dates, ou peu apres la derniere. Les autres bien-
faiteurs ne livrent pas de point de repére plus précis. Trois d’entre
eux portent le méme prénom que trois témoins d’un acte du 30 aout
1067 relatif a la donation, par Frédéric, duc de Basse-Lotharingie, de
l'alleu de Sprimont en faveur de Stavelot (3). Ils paraissent égale-
ment occuper le méme rang social. Mais il serait bien imprudent de
faire état d’indices aussi faibles. En tout cas, il semble que cette liste
ait eu pour but de dénombrer les bienfaiteurs qui ont aidé le monasteére
de Malmedy dans une circonstance déterminée, comme parait l'insi-
nuer I'expression adiutorium facere. Les mentions de localités sont
rares : on reléve Belbrece qui correspond au lieu dit al bévrésse, emplace-
ment du cimetiére actuel de Malmedy (3), Herse qui désigne Harze,
dépendance de Francorchamps, mentionnée déja dans un diplome du
roi Arnoul du 30 octobre 891 pour Stavelot (%), Souman lieu d’origine
de I'épouse du dernier donateur cité, et qu’il est facile d'identifier
avec Somagne, dépendance de Stavelot.

2. NoTicE DE FOLCMAR, ABBE DE STAVELOT-MALMEDY (1098-1105).

L’acte qui figure au recto du premier feuillet du Vat. lat. 8567 a
échappé a 'attention des éditeurs du recueil des chartes de I’abbaye
de Stavelot-Malmedy. La main qui a recopié¢ le document écrivait
a une date assez avancée dans le x11@ siécle. Son tracé ne révéle aucun
ductus diplomatique. C’est une minuscule romane de manuscrit bien
formée, discrétement marquée ¢a et la par I'influence gothique.

L’auteur de l'acte, dont la suscription est rédigée dans des termes
humbles et modestes, se qualifie de procurator des monastéres de Sta-
velot et de Malmedy. Il s’agit évidemment de I'abbé lui-méme et non
d’un coadjuteur éventuel. C’est une formule de style dont les exemples

(1) P. C. BoEREN, 0. c., p. 23.

(2) 11 s’agit de: Erleboldus de Molins, Gunitrannus de Summe, Albricus de Braz
ou Albricus de Monle, cités dans J. HALKIN - C. G. RoLAND, 0. c., t. 1, Bruxelles,
1909, p. 237, n° 114.

(3) Cf. le Bulletin du dictionnaire général de ia langue wallonne, t. 5, 1910, p. 82.

(4) J. HaLkiN - C. G. Roranp, o. ¢, t. 1 Bruxelles, 1909, pp. 108-109, n° 43.
Voir sa situation dans la carte du domaine central de I’abbaye de Stavelot-Malme-
dy, d’aprés le diplome de Childéric IT (6 septembre 670), dans J. YERNAUX, 0. C.,
en regard de la p. 327.
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abondent (*). Il n’est pas interdit de croire qu’a ce moment Folcmar
était simplement élu et qu’il attendait sa consécration pour porter le
titre d’abbé. Ainsi notre texte, simplement daté du 28 aoft, pourrait
avoir été rédigé en 1098 ou, tout au moins, dans les premiéres années
du gouvernement de Folemar (2). 11 est naturel que le chef nouvelle-
ment désigné d’'un monastére s’empresse — comme c’est ici le cas —
de faire une enquéte sur I'administration des biens de la communauté.
Mais cette présomption ne repose pas sur des bases assez siires pour
quon lui accorde une nette préférence.

Le rédacteur de I'acte manifeste une grande liberté a I'égard des
régles diplomatiques. La date n’est représentée que par le jour et le
mois. Aucune trace d’invocation, d’annonce de scellement, de liste de
témoins. Enfin, la clause comminatoire est d’une concision lapidaire ().
Le document se présente donc plutét comme une notice que comme une
charte.

On accordera une attention spéciale au consilium fidelium pressenti
par I'abbé au moment de prendre des décisions importantes au sujet
de la gestion des domaines du monastére. Folemar y recourt encore en
1104 dans une occasion similaire (). Cetteintervention n’apparait a
Stavelot-Malmedy qu’a partir du gouvernement de I’abbé Rodolphe
(1080-1097), le prédécesseur immédiat de Folemar (5). Pareille men-
tion semble traduire, chez les abbés de Stavelot-Malmedy, le désir d’in-
sister sur un des aspects les plus importants du contrat vassalique et
de donner au consilium le caractére effectif que le seigneur était en
droit d’exiger de ce contrat (®). Nommer collegium, comme le fait une
charte de Folemar en 1104 (%), I'assemblée des vassaux chargés d’assis-

(1) CGi. DU cANGE, Glossarium mediae et infimae latinitalis, t. 5, Paris, 1845, pp.
467-468, sub verbo PROCURATORES.

(2) Rodolphe, le prédécesseur immédiat de Folecmar, est mort Ie 5 ou le 6 novembre
1097. C’est a partir de 1100 que Folemar est signalé comme abbé de Stavelot. Cf.
U. BERLIERE, Monasticon belge, t. 2, Ire livraison, Maredsous, 1928, pp. 80-81.

(3) La véritable nature de cette proposition terminale est d’ailleurs malaisément
identifiable. Si I’'on considére que 1’abbé s’adresse a lui-méme, ces considérations
d’ordre moral apparaissent comme un embryon d’arenga, curieusement égaré a la
fin du texte. Si I'on suppose que Folemar a en vue, soit ses successeurs, soit les
officiaux responsables de I’administration des biens cités dans le document, la phrase
prend alors I’aspect d’une clause comminatoire.

(4) J. HALKIN - C. G. RoLAND, 0. c., t. 1, Bruxelles, 1909, p. 273, n° 134, 1. 2.

(5) Ibid., n° 120 (vers 1088), p. 246, 1. 3 et n° 129 (1095), p. 264, 1. 24,

(6) CI. F. L. GaNsHoF, Qu’est-ce que la féodalité ?, Bruxelles, 2¢ ¢d., 1947, p. 112,

(7) J. HALKIN - C. G. RoLaNp, o. c., t. 1, Bruxelles, 1909, p. 273, n° 134,
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ter I'abbé, indique également que ce recours a cessé d’étre occasionnel
et tend a prendre, tout au moins sous les gouvernements de Rodolphe
et de Folemar, la forme d’une institution au fonctionnement régulier,
telle que la curia seigneuriale, dont le sens est d’ailleurs équivalent (*).
Intéresser directement les vassaux & I’administration du domaine était,
au fond, le meilleur moyen de les obliger a respecter les réglements qui
régissaient ce dernier.

Or, 4 ce moment — et nous abordons ainsi 'examen du fond méme
de 'acte — la situation économique de I’abbaye réclamait, de la part
de 'abbé, un redoublement de soins et de vigilance.

S’étant rendu a Malmedy pour contréler la gestion des biens dont
les revenus étaient affectés a la subsistance des pauvres, Folcmar
constate de graves négligences. Le quart de la dime de I'église d’Amel
est engagé, sinon donné en bénéfice. D’autres revenus ont été gaspillés.
L’aumonerie ne dispose plus que de deux moulins & Baasem (%), de
cent muids d’avoine 2 Amel, et elle peut simplement assurer la fourni-
ture quotidienne de trois pains.

Ce n’est qu’au prix d’un versement important de numéraire, renforcé
d’une certaine quantité de seigle, que I'abbé parvient a récupérer la
majeure partie des biens cédés. Puis il procéde a une redistribution des
revenus de I'aumonerie : celle-ci percevra dix sous du domaine d’Amel,
moiti¢ de la dime de Heppenbach, moitié¢ de celle de Cheffosse. En
outre, elle pourra disposer, d’'une maniére réguliére, de la dime des
récoltes de Malmedy, Waimes et Francorchamps. Les revenus demeurés
intacts, et qui ont été cités plus haut, continuent naturellement a lui
étre attribués.

Pour montrer toute I'importance qu'il attache a cette opération,
Folemar ordonne, pour le début du mois de septembre, une sonnerie
de cloches, la célébration d’une messe, le chant des vigiles, une distri-
bution de deux sous aux moines et de deux muids pour les pains des
pauvres, pris sur les revenus de la dime d’Amel.

Il faut rapprocher le voyage d’inspection auquel vient de se livrer
Folcmar de I’enquéte menée par son prédécesseur, vers 1088, dans les

(1) Cf. L. Genicor, Le premier siécle de la « curia » de Hainaut (1060 env.-1195),
dans Le Moyen Age, t. 53, Bruxelles, 1947, p. 39.

(2) C’est avec cette localité, située en Allemagne, dans le cercle de Schleiden, au
nord de Priim, que J. HALKIN - C. G. RoLAND, 0. C., t. 1, Bruxelles, 1909, pp. 163,
303, 323, 353 identifient Basonis villa, cité en 950 et 1130-1131, ainsi que Basenheim
cité vers 1135 et en 1140 dans des documents stavelotains,
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différents biens de I'abbaye de Stavelot (). Ces deux visites, faites
par le seigneur en personne, accusent l’existence de diffucultés sérieu-
ses dans I'administration du domaine des deux monastéres.

A défaut d’un travail d’ensemble sur ce dernier, on avait jusqu’a
présent fixé sous I'abbatiat de Poppon II de Beaumont (1105-1119) (3
les premiers indices d'un fléchissement dans I’organisation économique
de Stavelot-Malmedy. Les deux actes de Rodolpke et de Fclemar
permettent de supposer que le malheureux successcur de ces deux
abbés n’est pas enti¢rement responsable de cet état de choses et qu'’il
a da assumer le fardeau d’un héritage déja menacé dans le dernier
quart du xi1e siécle.

En tout cas, il est tres difficile de déterminer si la crise est unique-
ment imputable a une incapacité éventuelle des trois abbés. Folcmar
et Poppon II, chargés tous deux de I’administration simultanée de
trois abbayes (%), ont pu, de ce fait commettre quelques erreurs, mais
d’autres éléments sont intervenus, notamment la négligence de certains
maires et censitaires (%), les exactions des avoués (%), les contestations
avec d’autres établissements ecclésiastiques (), la mauvaise volonté
de certains vassaux (7), et la rivalité qui, depuis 1065, divisait les deux
abbayes sceurs.

3. LISTE DE CENSITAIRES DE L’ABBAYE DE MALMEDY

(seconde moitié du xme siecle).

Du troisieme document publié, il y a peu a dire, en raison de son
mauvais état de conservation, qui contrarie considérablement le déchif-
frement, et du laconisme des données qu’il fournit. C’est une liste de
censitaires qui, dans différents secteurs du domaine central, doivent
une redevance minime en deniers, oboles, cu en mesure de farine. Le
texte est de nature a intéresser plus le toponymiste que I’historien :

(1) J. HALKIN - C. G. RoLAND, o.c., t. 1, Bruxelles, 1909, pp. 246-247, ne 21.

(2) Ibid., t. 1, p. XXXVIIIL

(3) Folecmar fut abbé de Saint-Maximin de Tréves et Poppon de Beaumont,
abbé de Priim. Cf. U. BERLIERE, Monasticon belge, t. 2, Ire livraison, Maredsous,
1928, p. 81.

(4) Cf. J. HALKIN - C. G. RoLaND, o.c., t. 1, Bruxelles, 1909, pp. 292-293, nc 144
(1126), et I'acte que nous étudions.
(5) Cf. ibid., o. c., t. 1, Bruxelles, 1909, pp. 258-259, n° 126 (22 novembre 1089),
(6) Cf. ibid., pp. 264-266, no 129 (1095).
(7) Cf. ibid., pp. 289-291, n° 143 (1124).
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on y voit, en effet, coexister, dans la mention des noms de lieux, des
graphies du début du xim® siécle a coté de formes toponymiques appa-
remment plus anciennes ().

4. DESCRIPTION GENERALE DU DOMAINE CENTRAL DE L’ABBAYE DE MAL-

mEpY (fin du xme-début du xime siécle).

Le dernier document que nous présentons est a coup sir le plus in-
téressant de cette série, parce qu’il nous fait pénétrer dans 1’organisa-
tion interne du domaine de Malmedy. Compte tenu du manque de
rigueur coutumier aux rédacteurs de semblables relevés, ce tableau
offre un apercu systématique du domaine central de Malmedy suivant
la nature des redevances auxquelles sont astreints les censitaires.
Les caractéristiques de I’écriture et Iexistence de nombreux person-
nages que l'on retrouve cités dans les actes relatifs a la léproserie de
Malmedy fixent sa rédaction entre la fin du xr® siecle et le premier
quart du xme siecle (2).

La premiére partie énonce les redevances, trés minimes, en deniers
ou en oboles, sur des maisons, des jardins et des viviers, que versent,
entre autres, les censitaires du lieu-dit al bévresse, a Malmedy.

Un second paragraphe groupe les différentes localités ou des redevan-
ces en deniers se substituent aux charrois d’automne et de mai que les
censitaires devaient accomplir pour I’abbaye, notamment a Cheffosse,
Otaimont, Diflot, Bellevaux, Ligneuville, Boussire, Warche, Xhoffraix,
Waimes (Pelricorveie), Solwaster et Bévercé.

Vient ensuite la liste des censitaires, répartis par domaine, qui doi-
vent leurs redevances en charretées de foin, a Diflot, Ligneuville,
Xhoffraix, Waimes (Petricorveie), Mont et Warche.

Un quatriéme passage détaille certaines particularités des corvées en
usage dans ce dernier domaine. Une année sur deux, un certain Robert
et son oncle Ebroin doivent une charretée, ceux qui demeurent de I'au-
tre coté du chemin étant astreints, a leur tour, a la méme obligation. 1l
incombe a ces derniers de conduire la charrette destinée au cheeur des
moines. En outre, chaque mansionnaire est tenu de prester annuel-

(1) Citons, par exemple, parmi les formes paraissant plus anciennes : Vualfri-
diuilla, Folchezuolmunt, Guodolficampo.

(2) Cf. J. HALKIN - C. G. ROLAND, 0. ¢., t. 1, Bruxelles, 1909, pp. 518-519, n° 276
et notre Etude critique des deux premiersactes relatifs & la léproserie & Malmedy, dans
le Bulletin de la Commission royale &’ Histoire, t. 115, Bruxelles, 1950, pp. 443-458,
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lement trois sorcurs (1) — corvées dont il est difficile de préciser la na-
ture — avant mars, avant la Saint-Jean et avant la Noél. IIs recevront
ces jours-la du pain fourni par 'auménerie. Echappent & ces sorcurs
ceux de Warche, Meiz, Bernister, Bévercé et Mont qui apportent du
bois a I'abbaye.

D’autre part, chaque mansionnaire doit se rendre au mois de mars
dans la réserve abbatiale : ceux qui ont des beeufs, avec des charrues,
ceux qui n’en possédent pas, avec des houes. Pour chaque charrue,
le mansionnaire recevra deux pains frentins et un setier et demi de cer-
voise. L’aumonerie donnera aux porteurs de houe un pain et un tiers
de setier de cervoise. En automne, tous les mansionnaires doivent con-
duire le fumier sur le champ de la réserve : on distribuera un pain par
chariot. En juin, a lieu la fenaison dans la réserve ; un pain frentin et un
fromage seront alloués tous les jours a chaque faucheur. Sur une jour-
née trois mansionnaires devront avoir fané la capacité d’une charrette.
Les revenus annuels d’un terrain situé &4 Warche sont affectés 4 la four-
niture des rations de fromage aux faucheurs. Au mois d’aott chaque
mansionnaire doit envoyer tous les jours un moissonneur i la réserve
abbatiale. Les redevances pascales sont acquittées de la maniére sui-
vante : celui qui posséde de sept a dix-neuf agneaux en donne simple-
ment un. On céde un agneau par dizaine supplémentaire. Celui qui
détient moins de six agneaux doit, par téte d’animal, un denier ou un
fraction de denier.

Aprés avoir mentionné le demi-manse qui touche a Malmedy, le
document se termine par d’intéressants détails sur la situation juridique
de ceux qui, a Malmedy, habitent entre la Warche et son affluent la
Warchenne (%). Ceux qui possédent des hostises donnant sur le chemin
public sont tenus de céder, a la Saint-Remi, un poulet par téte a I’ab-
baye, mais ceux qui tiennent leur maison en bénéfice échappent a cette
obligation. Cependant chacun doit, au mois d’aotit, mettre un mois-
sonneur & la disposition de 'abbé, pour la moisson du seigle — I"avoine
étant exclue. En outre, tous doivent trois corvées de charrois ou de

(1) Il est vraisemblable que ce soit une corvée de charroi. Sur le terme équivalent
en néerlandais médiéval, cf. E. VErwis - J. VERDAM, Middelnederlandsch Woorden-
boek, t. 7, ’s Gravenhage, 1912, col. 942-943, sub verbo SECORs.

(2) Nous adoptons cette interprétation de préférence a la traduction « entre les
deux bras de la Warchenne », plus littérale mais moins satisfaisante. On n’a con-
servé, a Malmédy, ni le souvenir ni les traces d’un dédoublement du cours de la War-
chenne,
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courrier chaque année : soit a Stavelot, soit & Francorchamps, soit a
Waimes (1).

Quelles indications peut-on retirer de cette nomenclature pour I'étude
de I’organisation domaniale 4 Malmedy ? Tout d’abord, une estimation
globale de I'étendue du domaine central de 'abbaye. Les points ex-
trémes sont : au nord-ouest Solwaster, a 11 km. 1/2 de Malmedy ; au
nord-est Longfaye, 4 6 km. 1/2; 4 I'ouest Francorchamps, 4 6 km. 1/2;
au sud Pont-Ligneuville, 4 6 km. 1/2; a I'est Waimes, a 6 km. et Ro-
bertville, & 7 km. Les localités les plus occidentales étant Mont, Xhof-
fraix, Bévercé, Burnenville, Meiz, Cheffosse, Pont, Bellevaux, Ligneu-
ville, il n’est pas difficile de conclure que, de ce coté, les limites du
fundus de Malmedy suivent exactement le tracé de la ligne de sépara-
tion entre les dioceses de et de Cologne (2). Elles longent au sud
le cours de I’Ambléve, remontent a I'est vers Waimes, atteignent Ro-
bertville et ferment sans doute le circuit prés de Longfaye (3).

Enfin, lorsqu’on examine la situation économique des biens de 'ab-
baye, il est évident que I’organisation domaniale classique y est en net
déclin.

A Cheffosse comme a Waimes, qui devaient jadis le plein service, les
obligations des mansionnaires ont été réduites : les corvées et autres
droits ont été abandonnés, par moitié, contre une redevance annuelle
de douze deniers.

Ailleurs, des dimes ont été cédées en bénéfice : c’est le cas d’Abilun-
ster. A Reilunville (Pont), Ligneuville et Aines, I'abbaye a pratiqué
des concessions de rente sur des terres censales, ce qui implique le rachat
des corvées. A ce sujet nous avons relevé tantdt la mention systéma-
tique, dans la grande majorité des biens cités, d’une substitution de
redevances minimes, en deniers, aux corvées de charroi.

(1) La principauté de Stavelot-Malmedy se divisait jadis en deux hautes cours
ou postelleries : I'une, de Stavelot, comprenant quatorze communautés, I’autre, de
Malmedy, composée de I'office de Malmedy et des bans de Waimes et de Francor-
champs. Cf. G. Scuuinp, Une principauté ecclésiastique de I Ancien Régime ; Stave-
lot-Malmedy, Stavelot, 1914, p. 7.

(2) Cf. E. pE Moreau, Histoire de I’ Eglise en Belgique, tome complémentaire I,
texte, Circonscriptions ecclésiastiques, chapitres, abbayes, couvents, Bruxelles, 1948,
sub verbis : Bévercé (p. 137), Burnenville (p. 155), Meiz, (p. 296), Mont (p. 306) et,
dans le méme ouvrage, la carte I1T: Diocése de Liége, archidiocéses de 1Tréves, de Co-
logne et de Reims, par J. DEHARVENG et A. DE GHELLINCK.

(2) Cf. la carte du pays de Stavelot d’aprés Ferraris (1777) dans G. ScHUIND,
Une principauté ecclésiastique de I’Ancien Régique : Stavelot-Malmedy, Stavelot,
1914, in fine,
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Pas plus que les autres monastéres lotharingiens, ’'abbaye de Malme-
dy n’échappait aux effets du mouvement irrésistible qui sapait, depuis

le milieu du x¢ siécle, les bases traditionnelles de I’économie doma-
niale ().

(1) Nous tenons a remercier M. le Professeur F. Vercauteren, directeur de 1’Aca-
demia Belgica de Rome, qui a bien voulu encourager ce travail et nous donner
d’utiles conseils.

M. J. Vannérus a eu I'extréme complaisance de revoir et de vérifier certaines iden-
tifications de noms de lieux. Dans le méme ordre de recherches, M. L.. Remacle,
professeur a 1'Université de Li¢ge, M. Ch. Gaspar, professeur i '’Athénée de Mal-
medy, et M. I’abbé Toussaint, curé de Waimes, nous ont fourni une abondante mois-
son de renseignements précieux.




DOCUMENTS

LISTE DES BIENFAITEURS DE L’ABBAYE DE MALMEDY

(seconde moitié du x1¢ siécle - début du xire siecle).

[NoJmina adiutorum et benefactorum huius

[monasterii ?] [Pauli et] Petri sanctorum martirum (%)
Quirini et Iusti sicut hic detinentur

ita scribantur in libro uite. Comes

Uualerannus et uxor eius. Heribrandus

et uxor eius domna Maria. Euerardus

A, e ] uxor eius. Ropertus presbiter de Copenz (*). Hidelbol-
dus [et uxor] eius Gepa. Folcoldus et uxor

eius [Gon] heza. Hillinus et Aua uxor eius.

Go [...] anus et uxor eius Aluuidis. Herle-

boldus et uxor eius Euerburgis de Copenz. Iuuenis
Lanbertus filius eius. Albricus et omnes alii

de Belb [rece] [qui] adiutorium fecerint. Gode-

fridus presbiter [...... ] eius [....] alii de Herse qui ad-
iutorium fecerint. Elgerus et uxor eius Cuo-

negundis. Herimannus et uxor eius

[z ]. Domnus Gerarpus et uxor eius d /
domna Berta. Baldricus et uxor eius de L
Souman.

(Vat. lat. 8557, fol. 17).

(1) Voir plus haut, p. 19, I'essai d’identification des personnages cités.

(2) Nous relevons dans la région : Conzen, appelé jadis Compendium, que la Vekée
reliait & Miitzenich et aux Fagnes. Cf. J. BastTiN et Ch. DuBois, Chemins anciens et
modernes & travers les Fagnes de la Baraque Michel et du Signal de Botrange, dans le
Folklore & Eupen, Malmédy, Saint-Vith, t. 2, 1923, p. 129, et B. WILLEMmSs, Die
Grenzen der Abtei Stavelot-Malmedy, ibid., p. 43. M. L. Renfacle suggére plutot :
Schoppen (W. hyopin, hopin), entre Oudenval et Méderscheid, au nord d’Amel.
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LI

FoLcMAR, ABBE DE STAVELOT-MALMEDY, FAIT PART DES DISPOSITIONS
QU’IL A PRISES CONCERNANT LES REVENUS DE L’AUMONERIE DE L’ABBAYE
DE MALMEDY.

28 aolit [entre 1098 et 1105].

Peccator et indignus sancti Petri sanctique Remacli ecclesiarum pro-
curator, ego Folemarus, Malmundarium ueniens, ad elemosinam, preter
duos molendinos apud Basonis uillam (%) et C modios auene apud Am-
blauiam (%) et preter tres panes cottidianos, nichil stabilitum inueni.

Quam negligentiam expauescens, quedam inutiliter dispersa, consilio
fidelium, congregaui et ad necessitatem pauperum delegaui. Nam,
data non parua pecunia, quartam partem decime Amblauiensis eccle-
sie incaute vadiatam et quasi in beneficio traditam redemi et, addita
siligine, preter IITI modios ad susceptiones pauperum constitui. Pre-
terea de culturis Malmundario, Uuadimis et Francorcamp (3), decimum
semper integrum ad eandem elemosinam attribui.

Intrante autem mense, pro anima mea et predecessorum et successo-
rum et fratrum et benefactorum huius ecclesie et cunctorum fidelium
defunctorum pulsentur campane, missa celebretur et uigilie, et fratres
habeant solatium II solidos et pauperes II panis modios ex supradicta
decima. De Amblaua X solidos : de his, V de decima de Heppenbach *
et V de minuta decima persoluuntur de Chefosses (5).

V kalend. septembris. Qui augeat benedicatur, qui minuit conuer-
tatur.

(Vat. lat. 8567, fol. 1r)

(1) Pour Yidentification de cette localité, voir plus haut, p. 23, no 2.

(2) Amel, prov. de Liége, arr. Verviers, cant. Saint-Vith.

(3) Waimes, prov. de Liége, arr. Verviers, cant. Malmedy ; Francorchamps,
prov. de Liége, arr. Verviers, cant. Stavelot.

(4) Heppenbach, prov. de Liége, arr. Verviers, cant. Saint-Vith.

(5) Cheffosse, dépendance sud-ouest de Malmedy, récemment rattachée a Stavelot.
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III

LISTE DE CENSITAIRES DE L’ABBAYE DE MALMEDY, AVEC L’ENONCE
DE LEURS REDEVANCES.

(Seconde moitié du xire siécle)

In pulchra ualle (!) In uilla fagi (*). Vuido et Ra [...] [...]libertus

frater eius IT Herus dimidiam pensam. Ricar[dus] [....] casei[...... ]
dus seruus presbiteri IIT d. De Her [.......... ] de Remisunriuh Al-
fredus [?][....] IT d. c. de rent[?] de terra. De nummis Eueruinus de
fagofcvomsen- ] us VI d. Goderannus de pulcra [ualle] [...] d.c.[....]
Andreas ualle et Robertus de Durfloz ®)[........ ] III d. Item Euerui-
[nus] et Heri[ . . .]Fulbert[ .. ... ] Hisbertus mannus[ ?] IIT ob. De Morun-
faih ()] o oo eeio ot ] Bernardus, Robertus II d. De Seranni (5) ovas|[..... ]
[pooaog Juilla Se[......... Job. [iename s ] De Vualfridiuilla (%) Tiet
[EErERRrETE | marus filius presbiteri ITITd. [.......... ] marus. Almeri-
cus[...]ssus 1L d.]........ J[3UB4|[ 5 0 000 g ] Elbertus Tietma [rus] de
Reil[ . Juillaf..... ] pens[am][ ... .. ] mif .. .] frater[ . ..] Robertus frater
| ...] Petrus, Gomarrus de terris spi [............... ] et socii V. d.
Joeisio e ] Item Robertus IIT d. ob.[....... 1[-..] V. d. De pisc|[...]
vill [...] Engo L ob. Robertus [........ ] Huberti de Teodericirivo (7)
[T ] Hillini 1 d. In villa ' [....c000.0:0. ] Tierzelinus et socii
.......... ] De BaRE0 [ - oo vnicuisionwnesvssinmin aslitdon (8 e sn s wes
............. s o0 0 ook

(1) Bellevaux, prov. Liége, arr. Verviers, cant. Malmedy.

(2) Peut-étre le lieu-dit & fay de Bellevaux-Ligneuville, cité par Q. EsSEr, Be-
merkungen zu den Ortsnamen des Kreises Malmedy, dans le Kreisblatt fiir den Kreis
Malmedy, XXIII, n° 82, 14 octobre 1885, p. 2, col. 2.

(3) Lieu-dit: a diflo, a Bévercé, prov. Liége, arr. Verviers, cant. Malmedy.

(4) Peut-étre le lieu-dit so mardfa, a Bévercé. Cf. J. Haust, Enquéte dialectale sur
la toponymie wallonne, Liége, 1940-1941, p. 1 (Mémoires de la Commission Royale de
toponymie et de dialectologie, section wallonne, fasc. 3).

(5) Lieu-dit non identifié, cité dans des documents de 1346 : un fiez... gisant entre
Fisinne et Seron, et 1430 : ... maistre Gilbier de Seran.

(6) On attendrait normalement wafreivéye. Cf. a wavredimont, village entre
Stavelot et Malmedy, dépendance de Stavelot.

(7) Lieu-dit non identifié qui pourrait étre cherché aux environs de Thirimont,
dépendance de Waimes, et du ruisseau T'iérdt. Cf. Q. EssEr, Bemerkungen zu den
Ortsnamen des Kreises Malmedy, dans le Kreisblatt fiir den Kreis Malmedy, n° 93,
22 novembre 1882, p. 2, col. 1. M. Ch. Gaspar y voit le tiérd méme,




32 J. STIENNON

In Stavles (!) Adam II d. c. Heribertus I d. c¢. In Remasteir (?)
pensam [...... ]- De terra [...] ob. [...]. In Gvodolficampo (3) Segolinvs
et sotii eius I d.c. In Bernerister(*) [He. .ui] li terra ITIIJ...]. Heriber-
tus V ob. c. Gislebertus II d. c. De terra Amolrici dimidiam pensam.
57l (Rt ] Gerberti V [...] d. c. In Monte (°) Harduinus et socii eius
I d. c. Mainerus et socii I d.c. Fredericus III d. c. In Scofrai (%) Remi-
gius et Dodo IIII d. c. Petrus filius Stephani II d. c. Albertus caluus,
Engeboldus I1 d. c. Teodericus faber I ob. c. Segolinus I ob. ¢. De
terra Mainberti V d. c. et ob. I. In Lunfaih (?) Ebalinus et socii VIIII
d. c. De terra Hezelini Azo et socii dimidiam pensam. Idem Azo et
socii I d. c. Lanfridus I. d. c¢. In Abilunster (8) Vu[p ?] elus et socii I1I
d. c. De nummis In Lunfait Remigius et Azo I d. Stephanus I d. In
Scofraih Teodericus faber et socii I d. D[...... ] Remigius 1T d. In Mon-
te. De terra Almeri I. d. Gislebertus I. d. Engo I ob. In Berbereceh (?)
Reinardus V ob. Salmia III ob. De terra Herimanni Martinus V ob.
Heribertus, Warnerus III ob. God[inus] Spic. III ob. Filii Hildegart
IIT ob. Martinus de Fain et Hetto I d. De Chodes (*°) Germanus III
ob. Albricus III ob. In Gondulmunt (1) terra Badeli VI d. ob.

In Algierster (2) Lambertus I1Id. In Gerolmunt (*3) Engebertus I11
ob. Stephanus mol III ob. Terra Gisleberti I ob. In Staules (14) Werinus
I d. De patro in[ter] anas aquas I d. Uxor Lanzonis III d. et ob. De
Bernerister Gislebertus I d. Ruezelinus V d. Vuibors V d. In Givofo-
ses(1%) Aguz I d. In Bauuengeis terra (1¢). Terra Werenberti II d. Item de

(1) Lieu-dit non identifié. Comparer avec: d ri Stdve - lu rit Stdve, 4 Burnen-
ville, ruisseau et terrains avoisinants.
(2) Il existe a Burnenvile: o Umastér — so U’mastér — lu pré dol masteér.
(3) Lieu-dit é Gdotlchan, a Bernister, dépendance de Malmedy.
(4) Bernister, dépendance nord-ouest de Malmedy.
(5) Mont, dépendance de Bévercé.
(6) Xhoffraix, dépendance de Bévercé.
(7) Longfaye, dépendance de Bévercé.
(8) Doit correspondre a Rabiouster, lieu-dit de Bernister ou de Bévercé.
(9) Voir plus loin.
(10) Chodes, dépendance nord-est de Malmedy.
(11) Sans doute Gdoumont, dépendance nord-est de Malmedy.
(12) Lieu dit: Agister, entre Chodes et Walk.
(13) Sans doute Géromont, dépendance de Malmedy.
(14 Voir plus haut, n. 1.
(15) Hameau a dj’'véfosse, dépendant de Bellevaux.
(16) Lieu-dit baw’gné (Baugnez), a Bévercé. Cf. J. Haust, 0. c., p. 1.
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10. — Vat. lat. 8567, fol. 1r : charte de ’abb¢ IFolemar.
Voir Annexes, II.
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caseo. De Mouhpas (!) II d. In Hariolmunt (*) I pensa. In [T]eod-
fan () dimidia pensa. De S[..... ] terra Segolini et Lanfridi. De
Teoderimunt (¢) dimidia pensa. Ista[ua...... ]. Terra Restoldi I ob. c.
Adam I d. c. Gommarus V ob. c. Andreas et socii IIT d.[...]Job. [..... ]
W[...Jr[...] II d. Engo II d. c. In Aneis (°) filius Petri I d. c. In
Bavengeis (¢) [..... ]. In Chodes Scatarivs I d. c. Walfridus III ob. c.
In Vuenrebolmunt (?) dimidia pensa. In Wadimes (¥). De nummis.
In Uedenual (°) Robertus filius Gommari IIII d. Folcradus et frater

eius VId. I[n][..... J-muntaf c.oqe .0 ] I ob. Mazelinus I ob. Rober-
tus III ob. In Folchezuolmunt[?] (*?) Engo I ob. In Restoldiuilla (1)
War [nerus] I ob. Ricardus III d.[............ ] Martin [...] In
[....In[...] pach Walterus I ob. Terra Ho [......... o [ asness 1
filii Stephani III ob. In Ru[......... locosooas er| uinus IIT d.
[aisisia e b nens Il lsogmocosecaoaos | S G g o i e e o kS
..... 1

(Vat. lat. 8557, fol. 1r).

Iv

DESCRIPTION GENERALE DU DOMAINE CENTRAL DE L’ABBAYE
DE MALMEDY

(Fin du x11e - début du xme siécle)

In Belbrece (*?) Remigii I den [............ | domus Bonart [ ?] III
denarios. Godefridus de Muro (1¥) pro domo et ortis III denarios. Domus

(1) Lieu-dit é motipa, & Bévercé, Cf. J. HAuUST, o. ¢., p. 2. Inscrit sur grattage
de : Marouhpas.

(2) Peut-étre le lieu-dit & hérotimont, a Bévercé. Cf. J. Hausr, o. c., p. 2.

(3) Lieu-dit aux environs de Pont : -é fedttfagne.

(4) Thirimont, dépendance de Waimes, prov. Liége, arr. Verviers, cant. Malmedy.

(5) Lieu-dit non identifié.

(6) Lieu-dit baw-gné (Baugnez), a Bévercé.

(7) Peut-étre Winbomont.

(8) Waimes, prov. Liége, arr. Verviers, cant. Malmedy.

(9) Oudenval, prés de Waimes.

(10) Lieu-dit non identifié. On trouve en 1561 : Kochizoumont, Kockchoumont ;
le copiste situe ce lieu-dit entre Thirimont et Remonval.

(11) Peut-étre le lieu-dit al réstonvéye 3 Waimes. Cf. J. Hausr, o. c., p. 2. Selon
M. Ch. Gaspar, al restévéye, aux environs de Thirimont.

(12) Lieu-dit al bévrésse, situé a I'emplacement du cimetiére actuel de Malmedy.
(13) Muro rappelle peut-étre I’enceinte du bourg de Malmedy.

BurL. INst. Hist. BELGE DE RoME. XXVI. — 3,
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Stephani de Salice (!) I denarium. Rascendis filia Copessi I denarium.
Ascelin Berbelin III obulos. Arnoldus de Beleua (2) et Racendis pro
orto Liberti ITI obulos. Pro terra eiusdem Liberti Iohannes Albus III
obulos. Ortus Franconis Mangun I denarium. Terra Godescalci et Ur-
rici VII denarios. Uxor Dominici obulum pro orto in ualle (3). Helewidis
de Ponte (*) VII panes. Johannes Canis III denarios panem minus.
Johannes faber III denarios. Lambertus de Waimes () pro terra
Ascelini de Porta (°) II denarios et obulum de vivario. Ebroinus de
Valle () III denarios et obulum. Idem Ebroinus pro terra Reineri de
Goimunt (%) VIIII denarios. Alardus pro particione eiusdem terre
VIIII denarios. Ablinus V obulos. Ebroinus filius Iohannis denarium
I pro orto de Muro. Pro particione eiusdem orti Andreas pistor I
denarium et pro alio orto obulum. Terra et orti Gerardi pellificis VI
denarios. Ortus Elgeri V panes. Pro particione eiusdem orti Emmerun
V panes. Ortus Alardi in Valle () I denarium. Anselmus III obolos
Alardus et frater eius Mottuns I denarium. Ortus Hillini Buceri I1I
denarios. Terra Gunteri et Remigii VIII denarios. Duo orti de Lovdo-
punt (1) I denarium. Terra Roberti et orti VIIII denarios. Cassinus VII
denarios et I denarium pro orto. Robertus bubuleus II denarios.
Reinerus Pirzardus pro orto quod adiacet domui Ebroini de Valle I
denarium. Terra et orti Stephani campanarii V denarios. Terra Elle-
baldi III denarios. Philippus de Falisa (1) pro orto Teoderici aduocati I
denarium. Pro orto Roberti Lepettun II denarios, pro orto Ricardi I
denarium. Matheus pro vivario obulum et pro uno orto III panes.
Macarius pro vivario IT denarios. Lambertus Foderi pro vivario obulum.

(1) On doit y voir un lieu-dit : sd (saule).

(2) Bellevaux, prov. Liége, arr. Verviers, cant. Malmedy.

(3) La Vaulx, ancien quartier de Malmedy.

(4) Pont, dépendance de Bellevaux-Ligneuville.

(5) Waimes, prov. Liége, arr. Verviers, cant. Malmedy, a 6 km. 1/2 4 Yest de
Malmedy.

(6) Il s’agit sans doute d’une porte de Malmedy, ou du monastére. Une famille
patricienne s’appelait au xve siécle de la Porte, parce que leur maison était située
aux environs du monastére. La Vaulx, ancien quartier de Malmedy.

(7) Voir plus haut, n. 3.

(8) Gohimont, dépendance de Malmedy.

(9) La Vaulx, ancien quartier de Malmedy.

(10) Ne s’agirait-il pas d’un surnom : lu leit do Pont? 11 existe 4 Pont une dénomi-
nation : amon Uled.
(11) La Falise, dépendance sud-ouest de Malmedy.
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Godefridus de Muro (*) pro vivario obulum. Tiricus iudeus obulum.
Philippus de Godomunt (*) IIII denarios pro terra Cristini. Elgerus
pro terra Godefridi iudei IIT denarios. Terra et ortus Wirrici Burgen ivn
[ior ?] IIII denarios et pro vivario obulum. Philippus pro orto Rodulfi
Scherbin I denarium. Hugo pro vivario obulum. Arnoldus pater eius
pro vivario IIT obulos. Johannes sufflator provi vario obulum, pro alio
orto obulum. Ascelinus Pinzo pro vivario obulum et alium obulum.
Domus Elisabet Lusce pro vivario obulum. Ebroinus de Ponte (3) II
denarios pro terra de le heis (). Idem III denarios pro terra que adiacet
terre mareschaldi. Idem pro terra de Bertasege (°) II denarios. Philip-
pus de Falisa III denarios pro prato iuxta tiliam. Idem pro alio orto
adiacenti I denarium. Reinboldus I denarium. Johannes Albus I
denarium. Helwidis de Ponte I obolum. Uxor Arnoldi Baril I obolum
Terra qui fuit Tyrici Potea ad vivarium II denarios. Pro terra que est
iuxta atrium Wiricus obulum. Ibidem Stephanus obulum.

In Cheffosses (°) terra Roberti pro angaria autunni et mai VIIII
denarios, de iornalibus II denarios, et XII deluns (?) in orreo,et III sorcur.
Terra Alrici quondam debuit plenum servicium ; instanti tempore per
mediam concessa sunt angaria et alia iura pro XII denarios.

In Hercuuile (%)) terra Heriberti VII denarios de rent. Valinus pro
terra abbatis VIIII denarios de rent. In Ottamunt (°) Gyllebertus pro
angaria autunni et mai VII denarios et obulum et duos denarios de
iornali et VIIII deluns. Idem III denarios et obulum de rent. Tan-
tundem debet Iohannes pro partitione eiusdem terre. Philippus de

(1) Voir plus haut.

(2) Gdoumont, dépendance nord-est de Malmedy.

(3) Dépendance de Bellevaux-Ligneuville.

(4) Lieu-dit non identifié. Le terme hé intervient partout dans les communes
wallonnes.

(5) Lieu-dit de Malmedy : Biéridsedge, cité vers 900 sous la dénomination. latine
Bertuli sedes. Cf. J. BAsTIN, Toponymie (G’hdster, Fagne du Thd, Pré Lap), dans
le Folklore Eupen-Malmédy-Saint-Vith, t. 1, 1922, p. 135.

(6) Cheffosse, ancienne dépendance sud-ouest de Malmedy, rattachée actuelle-
ment a Stavelot.

(7) Deluns = lundi. Cette mention se rapporte probablement a I’obligation,
pour le censitaire, de travailler, ce jour la, dans la réserve seigneuriale. Cf. F. Go-
DEFROY, Dictionnaire de Uancienne langue frangaise, t. 2, Paris, 1883, p. 491.

(8) Lieu dit : hertzonville, herzouville (xvie-xviie s.), prés du chemin de La Falise
a Malmedy, non loin d’Otaimont.

(9) Otaimont, dépendance sud-ouest de Malmedy.
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Falisa pro terra de Herrenfosse () VI denarios. De canina walle (3),
Gomarus II denarios. Eribertus I denarium. Robertus I denarium.
Soirans I denarium. Werinus de Wenenbomunt (3) I denarium.

In Duflume (%) Albricus et Soirans et Wafrois adquisierunt terram
unam in media pro VIII denarios de rent. Martinus pro angaria au-
tunni et mai VIIII denarios et II denarios pro iornalibus et XII deluns.
Petrus li gauis pro angaria autunni et mai IIII denarios et obulum
pro iornalibus denarium unum, et VI deluns. Idem Petrus IIII denarios
de rent pro terra de Boniheis (°). Johannes de Spinoi (®) pro angaria
autunni et mai VI denarios, pro iornalibus denarium I et VIII
deluns. Gerardus Crispinus pro particione eiusdem terre tantundem
debet. Hillinus Magnus pro angaria autunni et mai IIII denarios et
obulum, de iornalibus denarium et VI deluns. Philippus de Godomunt
111 obulos de angariis et iura que attinent.

In Beleva. Terra Martini de Bruil (*) III denarios de rent. Terra
Hillini de angariis autunni et mai VIIII denarios, pro iornalibus II
denarios et XII deluns. Terra Roberti Wasart pro angaria autunni et
mai VI denarios, pro iornalibus I denarium et VIII deluns. Anselmus
de Riuo (&) pro angaria autunni et mai III denarios, pro iornalibus I
obolum, III deluns.

In Ascelinville (?). Wibertus pro angaria autunni et mai XVIII
denarios, pro iornalibus IIII denarios et XXIIII deluns. Idem Wibertus
adquisivit terram cuiusdam Severi in media pro X denarios.

Terra de Reilunvile (1%) concessa est in media pro VIII denariis de
quibus Hillinus debet IIII denarios, Johannes II denarios, Hezele 11

(1) Lieu-dit non identifié.

(2) Cligneval, clign’vd, dépendance nord de Bellevaux.

(3) Lieu-dit : é win’bémont, a Bévercé, prov. Liége, arr. Verviers, cant. Malmedy,
a 2 km. au nord de Malmedy. Cf. J. Hausr, o. ¢., p. 1.

(4) Diflot, dépendance de Malmedy, ou Douxflamme, dépendance de Comblain-
au-Pont, prov. Liége, arr. Huy, cant. Nandrin.

(5) Lieu-dit : é boun’hé, a Bellevaux-Ligneuville.

(6) Sans doute un des lieux-dits Spineds a Thirimont ou Xhoffraix. Cf. J. Bas-
TIN, Les plantes dans le parler, histoire et les usages de la Wallonie malmédienne
dans le Folklore Eupen-Malmédy-Saint-Vith, t. 1, 1922, p. 33.

(7) On connait a Waimes : so I’bru, et o tiér dee bru. Il existe un village o bru,
aux environs de Salm-Chateau, dépendance de Lierneux.

(8) Peut-étre Ruy (w. d ru), hameau de La Gleize.

(9) Lieu-dit: Lasninvéye, a Bellevaux-Ligneuville. Cf. J. Haust, 0. ¢., p. 1.

(10) Lieu-dit non identifié, qui doit probablement se situer prés de Pont. Cf. note
suivante, et Richolfi villa cité vers 1140 (HALKIN-RoLAND, o. c., t. I, pp. 363-364).
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denarios. In Reilunpunt (Y) debentur pro angaria autunni et mai VIIII
denarios, pro iornalibus II denarios, et XII deluns, et tantundem in
altera parte vie. In Engenuvile cis Amblavam (%) debentur pro angaria
autunni et mai XVIII denarios, pro iornalibus IIII denarios et XXIIII
deluns. In Tyrirui (3) III denarios pro terra Gillemeir.

Terra de Luiunville (4) concessa est in media pro XI denariis. In
Israfai (°) Heinricus I denarium. In Duflos () Johannes VI denarios.
Terra Alberti Stang 111 denarios. Heinricus VI denarios. In Aineis (7)
concessa est terra in media pro X denarios. Johannes filius Goderanni
obulum de rent pro prato de Bavwingeis (%). In Bossires (°) Goderannus
pro angaria mai II denarios et iura que attinent, cum decima terrae.
Herimannus VI denarios pro angaria de autunno, in maio V obulos,
pro iornalibus II denarios et III obulos de rent. Tantundem debet
Teodericus pro particione eiusdem terre. Horum duorum quolibet
VIIII deluns. Albertus pro angaria autunni et mai VI denarios, pro
iornalibus II denarios et VI deluns. Albertus Albus et Iohannes III
denarios de angariis mai et VI deluns. In Godomunt Emmelinus III
obulos de rent, V deluns, V obulos.

In Chodes () Teodericus de terra Foberti III denarios. Johannes
sufflator et frater suus soluunt in media V denarios. In Warcha (**)
Reinerus et Ascelinus soluunt uno anno XVIII denarios ; alio anno,
in alia parte vie, Warnerus et Robertus eosdem XVIII denarios.
Alia iura illius terre debentur ecclesie. Godefridus de Muro IIII denarios
et obulum de angariis. Godinus de angariis autunni et mai IIII denarios
et obulum, pro iornalibus I denarium et VI deluns. Robertus tantun-

(1) Doit correspondre & Ryonpont, qui coincide vraisemblablement avec le vil-
lage actuel de Pont (d Pont).

(2) Ligneuville, prov. Liége, arr. Verviers, cant. Malmedy.

(3) Lieu-dit qui doit étre vraisemblablement situé sur le cours du tiérg ruisseau
ainsi dénommé par les habitants de Ligneuville, qui prend sa source a Thirimont
et se jette dans I’Ambleéve prés de Ligneuville. Cf. Q. EsSER, Bemerkungen zu den
Ortsnamen des Kreises Malmedy. VI, dans le Kreisblatt fiir den Kreis Malmédy,
ne 93, 22 novembre 1882, p. 2, col. 1.

(4) 11 s’agit sans doute encore de Ligneuville (a légnodvéye).

(5) Lieu-dit non identifié.

(6) Lieu-dit: a diflo, & Bévercé.

(7) Lieu-dit non identifié.

(8) Lieu-dit: Baw’gné (Baugnez), a Bévercé. Cf. J. Hausr, o. c., p. 1.

(9) Boussire, dépendance de Waimes.

(10) Chodes, dépendance nord-est de Malmedy.

(11) Dépendance de Bellevaux.
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dem. El Meis Soirans, pro angariis autunni et mai IIII denarios et
obulum, pro iornalibus I denarium. Terra Roberti et Elberti tantun-
dem Lambertus eodem modo V denarios et obulum. Martinus eodem
modo V denarios et obulum. Hillinus eodem modo V denarios et obulum.
Johannes Ren eodem modo V denarios et obulum. Heribertus Toseph
eodem modo V denarios et obulum. Idem Heribertus II denarios de
rent. Lambertus I denarium de rent. Hillinus I denarium. Robertus
Crocet de valle II denarios. Pro Geilenzonfai () debentur II denarii.
In Gedokamp (%) Albertus ITII denarios et I obulum.

In Lumfai (®) debentur XII denarii de rent. In Magno Scofret (%)
Heribertus de Salice (5) pro angaria autunni et mai IIII denarios et
obulum, pro iornali I denarium. Idem pro quodam vadio III de rent.
Petrus frater eius pro angaria autunni et mai III denarios et obulum,
pro iornali I denarium. Hii duo fratres XII deluns. Terra quam tenet
Tiricus de Saluaster (%) ITII denarios et obulum pro angaria autunni et
mai, pro iornali I denarium, et VI deluns et III obulos de rent.

Terra Petr[i]corueie () debet VIIII denarios, pro angaria, IT denarios
pro iornalibus et XII deluns, et IIII denarios et obulum de rent. Eadem
terra vastata concessa est ad tempus in media pro VIIII denariis,
Ebroinus pro angaria autunni et mai IIIT denarios et obulum, et I
denarium pro iornali et VI deluns et V obulos de rent. Hec eadem iura
debet frater eius Hillinus. Martinus XII denarios et obulum de anga-
riis autunni et mai, de iornali V obulos et XVI deluns. Terra Alberti XV
denarios et obulum I de angariis autunni et maiet III denarios de
iornali et XX deluns et II denarios de rent. Hillinus pro terra quam
emit in Minori Scofret (8) II denarios[....]as[..... ] Andreas et frater
eius IIIT denarios de [angariis] autunni et mai et I denarium pro ior-
nabif ey ons st ] de rent. Idem Andreas II denarios pro terra uxoris

[iemniesois ] IIIII denarios pro angaria autunni et maio [sic] et I
denarium de iornali et XII deluns et III denarios [de rent] [..... ]

(1) Gilchonfagnes a Bernister. Cf. Folklore Stavelot-Malmedy, 1938, p. 69.

(2) Lieu-dit: é Gdoiitchan, 4 Bernister, dépendance nord-ouest de Malmedy.

(3) Longfaye, dépendance de Bévercé, au nord-est de Xhoffraix.

(4) Xhoffraix, dépendance de Bévercé. Il y a deux Xhoffraix: en wallon ézés
les ofrés. Voir plus loin.

(5) Voir plus haut.

(6) Solwaster, dépendance nord-est de Sart, prov. Liége, arr. Verviers, cant. Spa,

(7) Lieu-dit : ol cwérvéye, lieu-dit de Waimes. Cf. J. HAusrT, 0. c., p. 2.

(8) Xhoffraix, dépendance de Bévercé,
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denarios [ ..... ] I de angariis autunni et mai et I denarium pro iornali
[ . .de la] kinrue III denarios de angariis autunni et mai|[....... | dena-
rios de rent. Matheus Malmundariensis [.......... ] Ammorici III
denarios de angariis autunni et mai [....... ] deluns. Franco IIII
denarios et obulum de angariis autunni et mai [.......... ] deluns.
Heribertus VIIII denarios de angariis autunni et mai et II denarios
[t ] et IIII denarios et obulum de rent. Idem tenet
medieta[tem] [........ ] [Petri] corveie. Heribertus textor et pater
eius Stephanus VIIII denarios [............ ] denari [um ou os] de
iornali et XII deluns et I denarium derent[.................... ] eli-
nus VIIII denarios de angariis autunni et mai et II denarios de iornali-
bus'[ o i ] [Alardus] [........ ] denarios de rent. Idem Alardus ter-
ram emit, pro qua debet III obulos.

oL SO = s e st s i ] pro angaria autunni et mai et I dena-
rium pro iornali et VI deluns. .Johannes faber III denarios de angariis
autunni et mai et obulum de iornali et IIII deluns et III denarios de
rent. De Bernahartmeis () Petrus III denarios de angariis autunni et
mai et obulum de iornali. Idem tenet medietatem terri Petri Corueie.
Terra Ristodelmunt () VIIII denarios de angariis. Terra Bernart de
Linceis (%) et participum III denarios. Ebroinus V denarios. Alber-
tus III obulos. Johannes Rufus III obulos. Cetera iura illorum de
Munt (¢) soluuntur ad furnum claustri. In Pechilomunt (°) Albertus et
[ ] de angariis et II de iornali et VIIII de luns. Idem I denarium
de rent. [..... ] de Mopas (%) Heribertus III obulos de angariis. Cetera
iura ad furnum claustri. In Berferceit (?) Dominicus VI denarios de
angariis. Cetera iura ad furnum claustri. Idem III denarios de rent.
Terra Gerardi et fratris eius Alardi singulis annis debet II denarios
de rent. Preterea uno anno XII denarios soluunt, in alio anno liberi
sunt ab istis XII denarios et soluunt alios V denarios pro terra Petri(®).

(1) Lieu-dit ol bién’hdrmé, a Bévercé. Cf. J. Hausr, o. c., p. 1.

(2) Lieu-dit non identifié. Cf. al reestévéye, a2 Thirimont.

(3) Peut-étre Lincé, dépendance de Sprimont.

(4) Mont, dépendance nord-est de Bévercé.

(5) Lieu-dit non identifié.

(6) Lieu-dit : é motipa, a Bévercé. Cf. J. HausrT, o. c., p. 2.

(7) Bévercé, prov. Liége, arr. Verviers, cant. Malmedy, a 2 km. au nord de Mal-
medy.

(8) Lieu-dit: ol cwérvéye, & Waimes, cité comme suit au xvir siécle: « Trois
journaux et 60 verges de terres arables gisante sur Corveille entre Waisme et Roue
(ol rou) qu'on appelle terres Saint Pierre ». — « Un champ de terre Saint-Pierre
sur la Corwee,...» Voir plus haut,
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Eiusdem Petri terra debet singulis annis II denarios. Alardus II de-
narios pro terra Bovinis. Johannes VI denarios. Gerardus debet I de-
narium pro terra Petri de Heriomunt (%). '

In Abilunster (2) reditus sunt ecclesie. Iusticia est domini abbatis
cum decima, excepta illa que est beneficiata.

In Duflume (%) debentur due carrate feni et XXIIII cuppe multure.

In Oschunru [...] () terra Hillini campanarii dimidiam carratam
feni. Terra vicinorum dimidiam. Terra Wiberti del Ascelunuile (°) I
carratam. In Egenouile cis Amblauam debetur I carrata. In Bossire 111
quadrantes. In Scofret Petrus de Salice et frater eius dimidiam carra-
tam. Terram quam tenuit Heribertus Mossu dimidiam carratam. Terri
(sic) Hillini et Ebroini dimidiam carratam. Petrus Martini filius di-
midiam carratam et denariatam feni. Filii Alberti I carratam denaria-
tam minus. Terra Petri le Bae dimidiam carratam. Terra Andree
quadrantem. Terra Stenbur de fonte quadrantem. Petrus de La Kin-
rue (®) quadrantem. Terra Petri Corueie quando plenum servitium
soluebat dimidiam carratam debebat. In Minori Scofret terra Ammorrici
et Petri et Johannis Fabri dimidiam carratam. Heribertus cornator
dimidiam. Heribertus et Stephanus fratres dimidiam. Alardus et
Ascelinus fratres dimidiam. Johannes Masuirs quartam partem carrate.
In Monte Albertus terciam partem carrate. In Warcha Robertus et
auunculus eius Ebroinus I carratam uno anno, alio anno alia parte uie
manentes soluunt eandem carratam. Ex his in festo sancti Remigii
carrata ducitur ad chorum fratrum. Preterea quilibet mansionarius
debet annuatim III sorcur ante marcium, et ante festum sancti Johannis
et ante Natale sicut possunt et percipiuntur. In ea die qua operantur
debetur eis panis de porta. Excipiuntur ab his tribus sorcurs : illi de
‘Warca, et de Meis (7), et de Bernerister et de Berferceis et del Munt,
qui proinde soluunt ligna ad claustrum. Singuli mansionarii etiam
debent corueis in marcio in cultura domini abbatis : qui boues habent,
cum aratris, qui non habent, cum ligonibus sicut sibi ipsis possunt
operari. Quodlibet aratrum debet habere II panes trentins et sexta-

(1) Lieu-dit: é hérémont, a Bévercé.
(2) Cf. textes de 1532 : Abiouster, situé par le copiste 2 Malmedy ; 1598 : Abion-
ster ; 1607 : Rabionster. Voir p. 32, n. 8.
(3) Diflot, dépendance de Malmedy ou Douxflamme, Voir p. 36, n. 4.
(4) I s’agit de: d honrt, désignant quelques maisons a Bellevaux.
(5) Lieu-dit: ¢ lasninvége, a Bellevaux-Ligneuville.
(6) A Malmedy : ol tchinrou.
(7) Meiz, dépendance de Bévercé, a ’ouest de Burnenville.
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rium et dimidium ceruisie. Qui operatur cum ligone datur illi panis de
porta et tercia pars sextarii ceruisie. In autunno omnes mansionarii
debent ducere fimum ad culturam sicut sibi ipsis possunt ; tunc datur
plaustro unus panis de porta. In iunio debent singuli secare fenum
domini abbatis. Una die secatori debetur panis trentins et caseus ;
IIT mansionarii fenant carratam feni. Illa die debetur singulis unus
panis de porta. In Warca iuxta Rennirheis est terra que debet anua-
tim pensam casei secatoribus, modo in media concessa est pro XII
denariis. In augusto quilibet mansionarius debet messorem una die in
cultura et illi debetur unus panis de porta. Singuli mansionarii soluunt
iura Pasche tali ratione, quod si quis habet VII agnos dabit unum et
non amplius. Si non habuerit ad plenum XXti, de XX dabunt II, de
XXX dabit ITI. Qui habet minus quam sex agnos debet pro iure
Pasce de ouis denariatam uel denarium. Dimidius mansus qui adiacet
Malmundario debet carratam feni et XII de luns. Terram de Campo (%)
quam tenet Philippus de Godomunt emit Philippus auunculus eius a
quodam Stephano qui mansionarius erat curie et soluebat plenum offi-
cium de rent. Quicumque manent Malmundarii inter duas Warchin-
nas (%), pro singulis hostiis que in domibus suis aperiuntur uersus pu-
plicam stratam, soluunt singulos pullos post festum sancti Remigii,
exceptis his qui habent domos in beneficium. Debent etiam singuli
messorem unum in augusto ad metandam siliginem domini abbatis et
non ad auenam metandam. Illa die debet quilibet habere panem de
porta. Si monentur ad fenum in horreo p[ortan]dum vel calcandum,
dantur singulis singuli panes de porta. Preterea quilibet tres cursus
debet : vel Stabulaus, vel Francorcamph (3), vel Waimes.

(Vat. lat. 8552, fol. 205v)

(1) Lieu-dit non identifié. Cf. dans un texte de 1586 : au pré Linard des champs.

(2) Désigne la Warche, affluent de ’Ambleve et la Warchenne, affluent de la
Warche. Voir plus haut.

(3) Francorchamps, prov. Liége arr. Verviers, cant. Stavelot, sur la grand’ route
de Spa a Malmedy.









